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[.]
32. o.

Mac gyerekfeligyel6n6je ma beteget jelentett, uUgyhogy Mac
boldogan elfogadta a segitségemet. Belépésem utan fél draval
benézett a terembe, hogy lassa, hogyan boldogulok. A legtdbb
gyerek korilottem zsongott, Mac pedig a homlokat rdncolta. Ezt
latva, mindenki visszasomfordalt a helyére.

— Ugy latom, rendelkezik azzal a végzetes adottsdggal, amivel
a gyerekeket egy pillanat alatt demoralizalni lehet — morogta.

Ez még sosem jutott az eszembe, de akkor is tény: tényleg
demoralizalom a gyerekeket. Nem olyan régen, elmentem egy
Montessori iskolédba, egy szé nélkil léptem be. 0t perc sem
telt bele, és az O6sszes eszkdéz a padlon hevert, és a gyerekek
mind koruloéttem tolongtak. Nagyon elszégyelltem magam, mert
éreztem, hogy ha akkor maga Montessori belép a terembe, a
latvany rettentéen felhdboritotta volna. Nem tudom
megmagyarazni, miért vagyok ilyen hatassal a gyerekekre. Talan
mert O0szténdsen érzik, hogy én nem keltek se félelmet, se
tekintélyt, vagy akaratlanul is meglatjak bennem a kisdedet.
Mindenesetre, ahogy Mac mondja, ez egy végzetes adottsdg.

Azt hiszem, Miss Martin, a gyerekfeligyeldé jo6 tanar. A
gyerekek nem félnek téle, és biztos vagyok benne, hogy
szeretik is. Egyedil Mac az, akitdl félnek; szegény Oreg Mac,
a legkedvesebb 1élek a vilagon. Annyira szeretné kimutatni a
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gyerekek iranti szeretetét, de azok valahogy érzik, hogy a
mosolya mogott ott a szigord tanitd, aki meg szokta
korbacsolni Tom Murray-t. Ma elkildtem a kis Mary Smith-t,
hogy hozzon krétat Mac szobajabol, de a bejaratnal elsirta
magat, annyira félt belépni. Mac, szerintem, idOénként bemegy a
terembe, elkap egy-két beszélgetd kolykok, és joél rajuk csap a
korbacsaval. Nem értem, hogy egy ilyen jé embert, mint Mac,
hogyan visz ra a lélek, hogy ilyesmit tegyen.

Van egy iskolarol széldé csunya torténet a tarsolyomban, ami
egy haldokl6 gyerekfeliigyeld6-ndrdl szol. Utolsd leheletével
azt kialtotta félelemtO6l reszketve, hogy ne engedjék, hogy a
tanitd bemenjen a terembe, és megverje az 6 szegény kicsikéit.
Ez az igaz torténet az elképzelhetd legsulyosabb vad az
iskolakra nézve. A torténetben szerepldé asszony jo ember volt,
aki szerette a tanitvanyait, és ha a tanité ilyen rettegést
okozott neki a halalos agyan, akkor elképzelhetjik, milyen
rettegésben tartotta a szerencsétlen kis gyerekeket. Azok az
emberek, akik gyerekeket vernek, pont Ugy tesznek, mint a
Jézust megkdvezdk; nem tudjak, mit cselekszenek, és azt sem
tudjak, miért teszik.

[.]
38. o.

Ma hosszan diskurdltam Mac-kel az iskolai Onkormanyzatrol;
meséltem neki a highgate-i iskolaban bevezetendd 6nkormanyzati
terveimr6l. A beszélgetés végén életem 1legnagyobb
meglepetésében volt részem. Mac hosszan szivta a pipajat
csondben, majd hirtelen odafordult hozzéam:

— Nézze, oOregem, probaljuk ki ezt az onkormanyzatot holnap! —
vetette fel lelkesen.

Megragadtam a kezét.

— Kitldn6é otlet! Mac, maga egy csoda! Micsoda bator ember!



— Nem érzem magam batornak — mondta idegesen —, nagy munka var
rank.

— Az biztos — mondtam nagy komolyan —, és a legnehezebb része
az lesz, hogy tavol tartsuk magunkat a gyerekektdl.

— Hogy érti ezt?

— Ugy, hogy mar olyan régéta kényszeriti a gyerekekre a
tekintélyét, hogy mar észre sem veszi, és allandéan
parancsokat osztogat. Raadasul a gyerekek mar annyira fliggenek
magatdél, hogy mindig azt fogjak figyelni, maga hogyan szavaz.

— Mi lenne a legjobb kezdés? — kérdezte.

— Egyszerlien besétal reggel, és azt mondja: <<Na, figyeljetek
ide! Ma onkormanyzast gyakorlunk. Nekem nincs hatalmam,
senkinek nem parancsolok semmit, senkit nem buntetek meg.
Csinaljatok, amit akartok!>>

Mac tekintete elsotétilt.

— De atyaég, ember! Szét fogjak verni az iskolat!
— Dehogy fogjak! — nevettem.

Tekintete megtelt izgalommal.

— Nagyon nehezen fogom tudni megdllni, hogy tavol tartsam
magam tOéliuk! — mondta félig maganak.

— Dehogyis! — jegyeztem meg Ujra.

— Rendben van, legyen.. de tudja, hogy én nagyon szigord
vagyok.

— Anndl jobb! Annal nagyobb lesz a valtozas!

— Maga kis bolsevik! — nevetett Mac. Olyan volt, mint egy
gyerek, aki kétféle vagy kozott vergddik: ellopni az almat, és
elfutni a rend6r elél. Kicsit tartottam téle, hogy batorsaga



cserben fogja hagyni.
— Mondja — vetette fel —, miért nem jon el maga is holnap?
Nagy volt a kisértés, de ellendlltam neki.

— Nem — mondtam —, azt nem tehetem. A jelenlétem elterelné a
gyerekek figyelmét, és .. egy idegen elétt nem lesz merszik
betorni az ablakokat. Maga a hatam mogé akar bajni, igaz-e?

Persze igazabdl tiz fontot adnék érte, ha ott lehetnék holnap
reggel Mac termében.

Ma reggel odamentem az iskolahoz, feliultem a falra, és
pipazgattam. Feszilten fiileltem, hogy meghalljam a kitord
vihar elsd neszét. Egy mukkanas nem sok, annyi sem sz(irdédott
ki a terembdl.

— Szo6val Mac mégiscsak feladta a tervet! — dinnyogtem, és
bementem, hogy segitsek Mrs. Macdonaldnak krumplit hamozni.

Mac este a vacsoranal mélyen a gondolataiba merilve jelent
meg.

— Na, gyava kukac! — kezdtem.
— Gyava?! — nevetett. — Mirdl beszél? Minden a terv szerint
halad.

Kértem, meséljen el mindent.

— A maga elmélete a gyerekekr6l egy nagy humbug! — kezdte. —
Azt mondta, valami nagy lUdvrivalgas lesz, ha bejelentem, hogy
feladom a vezetdségemet.

— Es nem volt?



— Halvany jele sem. A gyerekek csak bamultak ram tatott
szajjal, és..

— Es mi?

— Eldvették a konyveiket, és elkezdték az olvasast. Néma
csendben.

— Es azt akarja mondani, hogy semmi kiilénbség nem volt?

— Semmi a vilagon. Mondom, haladtak az érarend szerint, mint
maskor.

— Még csak nem is beszélgettek egymassal tobbet?
— Egy mukkands nem volt.
Ezen elgondolkodtam.

— Pontosan mit mondott nekik, amikor bejelentette az
onkormanyzast?

— Azt mondtam, amit tegnap este megbeszéltiink.
— Nem tett hozza valamit?
Erre feltldnden kerilni kezdte a tekintetem.

— Persze, azt mondtam, hogy bizom benne, hogy ugyanugy fognak
viselkedni, mint altaldban — vallotta be vonakodva.

— Vagyis kifejezte, hogy egy cseppet sem bizik bennik -
kozoltem. — Jaj, Mac, maga egy villamokat széré zsarnok volt
mindig is az osztdlyban! A gyerekek halalosan rettegnek
magatol. Attdél tartok, sosem tudja bevezetni az
onkormanyzatot. Ezt a rettegést meg kell szintetni, és maga
az, akinek ezt el kell végeznie.

— De hogyan? — kérdezte tehetetlenil.

— Ugy, hogy lelép a katedrardél. Be kell épiilnie a gyerekek
kozé. Egyetlen dramai megnyilvanulassal el lehet ezt érni.



— Mire gondol?

— Torjon be egy ablakot! Dobalja szét a tankonyveket a
teremben! Barmit, csak torje o0ssze ezt a magardél alkotott
képet, ami szerint maga egy foldontdli 1ény, akinek a szeme,
mint Istené, mindenben a gonoszt latja.

Mac dihos és sértett volt.
— Mire lenne ez a bolondozas jo? — kérdezte.

— Nem bolondozds — feleseltem komolyan —, ez nagyon fontos
dolog. Ha szabad iskolat akar, le kell tornie a sajat
tekintélyét. Nem létezhet igazi Onkifejezés ott, ahol valaki
mindig ott all a hdattérben, hogy eltiporja a naplopast és
rendbontast.

— De hiszen — tiltakozott Mac — én mondtam nekik, hogy feladom
a tekintélyem!

— Az lehet, de 6k nem hisznek maganak. A szemében még mindig
ott van a szigorusag.

Ekkor mar nagyon fel volt haborodva.

— En nem tudok addig elmenni, mint maga — mondta lemondéan. —
En nem vagyok anarchista!

— Ebben az esetben, szerintem, hagyja a csudaba az egész
kisérletet, Mac — vontam meg a vallamat. Ez a vallvonas
beinditotta Mac-et; tipikus buldog-tipus, mar lattam is, ahogy
a fogait 0sszeszoritja.

— Elkezdtem, madr abba nem hagyom! - jelentette ki
hatdrozottan. — Es be fogom bizonyitani, hogy a maga médszerei
rosszak. En azt mondom, fokozatosan kell ezt bevezetni.

Amikor négy orakor atjott, a szemei égtek az izgalomtol. J4l
hatba vagott a lapat kezével.

— Oregem! Remekiil mennek a dolgok! Ma megvolt az elsé



targyalasunk.
— Meséljen! — biztattam.

— ElsOrendld kezdés volt! Jim Inglis megdobta a ceruzajaval
Peter Mackie-t.

— Remélem, el is talalta! — mondtam provokativan, de Mac nem
vette a lapot.

— Akkor nem tudtam, mit csinaljak. Az elsd reakcidém az volt,
hogy jo6l elnaspangolom, de persze nem tettem végul. Csak
annyit mondtam az osztalynak: <<Lattdtok, mit mivelt Jim
Inglis? Ti dontitek el, mi legyen vele.>>

— Erre azt felelték: <<Kérjuk, uram, verje meg!>>? -—
kérdeztem.

Mac felnevetett.

— Pontosan ezt mondtak, de erre én kijelentettem, hogy 6k most
magukat kormanyozzak, és javasoltam, valasszanak
gyllésvezet6t, és szavazzanak.

— Rossz taktika — jegyeztem meg. — Hagynia kellett volna, hogy
maguk dontsék el, hogyan intézik az ligyet. Mi tortént ez utan?

— Megvalasztottak Mary Wilson-t gyllésvezetOnek, aztan John
Smith felallt, és javasolta, hogy a fogoly kapjon hat Utést a
korbdccsal tdélem. Egydntetlien megszavaztak.

— De persze maga megtagadta — mondtam.

— Ember! Hogy tagadhattam volna meg? Teljesen oda voltam,
hiszen hat UGtés egy ilyen kis semmiségért, mint a
ceruzadobalas nagyon sulyos bintetés. Amennyire tudtam,
visszafogtam az Utéseket.

Felnyogtenm.

— Miért, maga mit tett volna? — vont kérddre.



— En a fogoly oldalédra &lltam volna — vagtam rd. — A terem
0sszes ceruzajat a birdéhoz és az eskidtek fejéhez vagtam
volna. Es aztdn kézéltem volna, hogy nem fogom a kdzdésség
piszkos munkdjat én elvégezni.

— De akkor hol itt az onkormanyzat? - kérdezte. — Az
eskiidteket megdobalni nem mas, mint anarchia. Szintiszta
anarchia!

— Tudom — jelentettem ki nemes egyszerilséggel. — De a maga
iskolajaban helye van az anarchianak. Maga sem gondolja
komolyan, hogy a gyerekek szerint a ceruzadobalas fdébenjaré
blGn, ugye? Az tértént, hogy sajat magukat vetitették ki
magara; tudat alatt azt mondtdk: <<A mester azt gondolja, hogy
ez blntett, és szigoruan meg kell bintetni!>> Maganak
prébaltak megfelelni! Azt mondom, hogy igenis szlikséges az
anarchia, ha meg akarja szabaditani a gyerekeket a
fligglséguktél, és féelelmuktdl. Amig maga meg nem valtoztatja
az értékrendjét, 6k sem fogjak a magukét. Amig maga nem valik
Gjra kisgyermekké, nem 1éphet be 06606.. az 6nkormdnyzat
orszagaba.

Tudom, hogy Mac prdébalkozdsa el fog bukni, és azt is tudom,
miért. Azt akarja, hogy a gyerekek maguk iranyitsak az
iskolat, de ugy, ahogy azt 6 szeretné.

Eszembe jutott egy incidens, ami londoni tanitd koromban
tértént. Epp rajzéradt tartottam, és akkor hangzavar volt a
termemben, hogy a szomszéd teremben é6rat tartd tanarnd atjott
panaszkodni, hogy a sajat hangjat sem hallja. Az én termemben
a zaj csak ndtt.. és a holgy Ujra atjott. A zaj megint csak
nott.

A kovetkezd nap bementem az osztalyba.

— Tegnap akkora zajt csaptatok, hogy a szomszéd teremben
tanitd tanarndének be kellett rekesztenie az érajat. Joggal



volt felhaborodva. Most megkérdezlek titeket, mit tegylnk
ebben az ugyben.

— Tartson kéztink rendet! — mondta Findlay, egy tizenegy éves
fid.
— Ezt megtagadom — jelentettem ki —, nem az én feladatom.

Ez hatalmas vitat valtott ki, és a tobbség Findlay-vel értett
egyet.

— En — makacskodtam tovabb — megtagadom, hogy a renddrotok
legyek. — Azzal ledltenm.

Nagy beszélgetés tamadt, majd Joy felallt.

— Szerintem ezt egy gyllésen kéne elintéznink, és én Dianat
valasztom meg gylilésvezetOnek.

Az otletet altalanos ovacidé fogadta; Diana lett a vezetd,
bellt az asztalom mégé, én pedig lelltem pipdzni az & helyére.

Joy erre Ujra felugrott.
— Javaslom, hogy Mr. Neill-t kildjik ki a terembdl.

— Rendicsek! — mondtam, és mar mentem is kifelé. — Felmegyek a
tandariba, és elszivok egy pipat. Szdljatok, ha kellek.

Elszivtam egy pipat a tandriban, és amikor épp a hamut Gtottem
ki a pipambd6l, megjelent Nancy.

— Most mar lejohet.

Lementem.

— Na, és — kérdeztem derlisen — mire jutottatok?

— Igen — mondta a gyllésvezetd — uUgy dontottink, hogy..

Joy megint felugrott.



— Azt javaslom, ne mondjuk meg Mr. Neill-nek, mit dontottunk.
Megkérdezzik a hét végén, lat-e valami kilonbséget a
magatartasunkban.

Sokan nem tamogattak az o6tletet, ezért szavazasra bocsatottak
az lUgyet. A szavazas dontetlen lett, igy Diana hozta meg a
végsO dontést, a javamra. Akkor elmondta, hogy a gyllés ugy
dontott, ha barki zajongana a teremben, ahhoz senki nem
szélhat egy egész napig.

— Es mi van akkor, ha én beszélek azzal, akit erre itéltiink? —
kérdezte Wolodia.

— Akkor hozzad sem szélunk egy napig — és a gyllés egyetértden
dinnyogott.

Soha nem kerilt erre a blintetésre sor, és panasz sem érkezett
az osztalyomra. Az érdekesség a dologban az volt, hogy egyik
nap Violet — egy vagany és mindig derds kislany — vicchbdl azt
javasolta, hogy ne széljanak hozzam egy napig. A tobbiek, akik
amugy Violet minden tréfajaban benne voltak, most tiltakoztak.

— Ez nem vicces, Violet! — mondtak. — Ha még egy ilyen
butasagot javasolsz, téged fogunk megbiintetni.

Ekkor valaki felallt, és javasolta, hogy ezért az ostobasdagért
bintessék meg Violetet azzal, hogy nem szdélnak hozza egy
napig, és Diana egyb6l késznek mutatkozott elfoglalni
gyllésvezetd6i posztjat. Felalltam, és Violet védelmére keltenm,
mondtam, hogy én nem emelek vadat, és ekkor a tobbség
megszavazta a felmentését. Azért emlitem mindezt, hogy
hangsulyozzam, tizenegy-tizenkét éves gyerekek mennyire
komolyan tudjak venni a feleldsséget.

Amikor mindezt elmeséltem Macnek, csak annyit f(izott hozza:
— De miért nem allt be maga is a zajongdék kozé?

— Két okbdl, Mac — feleltem. — Ezek a gyerekek nem alltak
iskolai elnyomds alatt; masodszor, mert nem az én iskolam



volt.[1]
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